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1 “Be careful that you 
don’t do your charitable 
giving before men, to be 
seen by them, or else 
you have no reward 
from your Father who is 
in heaven.  

1 Πρ ο σ έ χ ε τ ε [ δ ὲ ] τ ὴ ν 
δικαιοσύνην ὑµῶν µή ποιεῖν 
ἔµπροσθεν τῶν ἀνθρώπων 
πρὸς τὸ θεαθῆναι αὐτοῖς· εἰ 
δὲ µὴ γε, µισθὸν οὐκ ἔχετε 
παρὰ τῷ πατρὶ ὑµῶν τῷ ἐν 
τοῖς οὐρανοῖς. 2 Therefore when 

you do merciful 
deeds, don’t sound 
a trumpet before 
yourself, as the 
hypocrites do in the 
synagogues and in 
the streets, that 
they may get glory 
from men. Most 
assuredly I tell you, 
they have received 
their reward.  

2 Ὅταν οὖν ποιῇς 
ἐλεηµοσύνην , µὴ 
σ α λ π ί σ ῃ ς 
ἔµπροσθέν σου , 
ὥσπερ οἱ ὑποκριταὶ 
ποιοῦσιν ἐν ταῖς 
συναγωγαῖς καὶ ἐν 
ταῖς ῥύµαις, ὅπως 
δοξασθῶσιν ὑπὸ 
τῶν ἀνθρώπων · 
ἀµὴν λέγω ὑµ ῖν , 
ἀ π έ χ ο υ σ ι ν τ ὸ ν 
µισθὸν αὐτῶν. 3 But when you do 

merciful deeds, don’t let 
your left hand know what 
your right hand does,  
4 so that your merciful 
deeds may be in secret, 
then your Father who 
sees i n sec re t w i l l 
reward you openly.

3 σοῦ δὲ ποιοῦντος 
ἐλεηµοσύνην µὴ γνώτω 
ἡ ἀριστερά σου τί ποιεῖ 
ἡ δεξιά σου, 
4 ὅ π ω ς ᾖ σ ο υ ἡ 
ἐλεηµοσύνη ἐν τῷ 
κρυπτῷ· καὶ ὁ πατήρ 
σου ὁ βλέπων ἐν τῷ 
κρυπτῷ ἀποδώσει σοι.
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